
 

第十八届世界翻译大会论文全文提交体例说明 

（标题宋体，四号，加黑，居中） 
 

第一作者姓名 

单位 

电子邮件 

第二作者姓名 

单位 

电子邮件 

(宋体，小四,居中） 

 

摘要：摘要全文应为一个段落，中文 300 字以内，字体为五号宋体。“摘要”一词加黑。下

一段的部分也适用这一字体和格式要求。 

关键词：“关键词”加黑，字体为五号宋体。词之间用分号。例：关键词 1；关键词 2；关

键词 3 …… 

 

1. 总体要求 

论文字数不超过 8000 汉字。正文(标题除外）均为五号宋体，段落内单倍行距。标题用

阿拉伯数字标注，次级标题数字间以小数点隔开。 段首缩进两个字符；标题与上一段之间

空一行。 

 

2．标题 

一级标题为小四号宋体，加黑。 

 

2.1 二级标题 

二级标题为五号宋体，加黑。 

 

2.1.1 三级标题 

三级标题五号仿宋体，加黑。 

 

3. 文内引用  

文内引用应包括作者姓名，出版年代，如(Hamilton, 1999)。如果有多个作者，应按拼

音字母顺序排列作者姓名，中间以分号隔开。“文章名”用双引号，《书名》用书名号（中

文）或斜体（外文）。 

 

4. 图表和图示 

图表居中，标明序号。图表说明在图下方，居中。 

图一：图表名称 

 

表格居中，标明序号。表格名称应在表格上方，居中。 

表一：表格名称  
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第一部分 第二部分 

  

图示和照片必须单独提供达到印刷质量的电子版文件（300 DPI，高分辨率）。 

 

5. 注释 

注释直接引文和间接引文都用参考文献标示，不用注释。注释主要用于对影响读者理解

的术语、成语、典故、人物、数据、外语来源等作出原义、书中用意、作者或译者的用意等

方面的解释。必要时也可对数据的来源等进行解释。 

注释一律采用尾注，位于参考文献之前。不要在当页做脚注。注释所用字体为小五号宋

体，编号用方括号表示，如[1]，[2]，[3]等。  

 

6. 参考文献 

参考文献应按作者/编者姓名的拼音顺序排列，字体为小五号宋体。先排中文篇目，再

排英文篇目。请注意：没被直接或间接引用于文中的著作或文章一律不列入参考文献。  

[1] 王刚，“新型双语对应语料库的设计与构建”，《中国翻译》， 2003（4）：75-77。 

[2] 李强、张云，《中国翻译文学史稿》，北京：中国对外翻译出版公司， 1998：165。 

[3] Alexander, J.A. & Mozer, M.C. (1995) “Template-based algorithms for connectionist rule 

extraction”.  In G. Tesauro, D. S. Touretzky and T.K. Leen (eds.), Advances in Neural 

Information Processing Systems 7.Cambridge, MA: MIT Press,609-616. 

[4] Baek, Seung Wook. (2000)“The Changing Trade Unions in China”. Journal of Contemporary 

Asia, 30 (1): 46-66. 

 

重 要 提 示 

 请以 Word 文档形式提交论文，文档命名为：姓名_fit2008.doc；附加文档也请以类似

名称提供（例：姓名_图片_fit2008.jpg）。 

 大会组委会不负责论文的校对工作，因此，请您认真校对自己的论文，以确保光盘版和

印刷版的《大会论文集》文字准确，事实无误。 

 提交论文全文的截止日期为 2008 年 5 月 31 日。请于截止日期之前将严格按照格式编排

好 的 论 文 全 文 和 相 关 文 件 发 送 至 相 应 的 信 箱 。 发 言 全 文 发 送 至

fit2008proceedings@gmail.com。张贴论文全文及概要（用于张贴交流的 3000 字以内

的论文概要）发送至：fit2008papers@gmail.com。接收并仅收入光盘版《大会论文集》

的论文全文发送至  fit2008fullpapers@gmail.com。请在标题栏注明“2008 年世界翻

译大会论文”。 
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